Spørgsmål og svar nr.2 til tilbudsindhentning med annonceringspligt på Sengevasker til Sygehus Thy-Mors:


	Dato
	Spørgsmål nr.
	Spørgsmål
	Svar

	13.03.2015
	1
	Kontraktbilag 2 – Service - tilkøbsoptioner

Menes der her med ”Remoteservice”  udelukkende en fjernadgang til maskinen f.eks. via netværk, eller menes der også telefonisk support?

	Ja, det menes der. 

Kontraktens punkt 22.3 omhandler telefonisk support. 

	13.03.2015
	2
	Kontraktbilag 1 – punkt 2.9

Menes der ikke DS/EN ISO 15883-6 i stedet for DS/EN ISO 15883-2 da del -6 omhandler vask af ikke kritisk udstyr (NIR- fra SSI)?

	Punktet er slettet jfr. Spørgsmål og svar nr. 1

	13.03.2015
	3
	Kontraktbilag 1 – punkt 3.9

Kræves det at test beskrevet i DS/EN ISO 15883-1 punkt 6.11 udføres, også når der på maskinen anvendes et HEPA filter som overholder kravene i DS/EN ISO 14644-3?

	Punktet er slettet jfr. Spørgsmål og svar nr. 1

	13.03.2015
	4
	Kontraktbilag 1 – punkt 3.9

Kan krav til test af test af vandkvalitet i slutskyl præciseres, og er der taget højde for om der ønskes rinse aid som tilsættes i slutskylletanken.

	Punktet er slettet jfr. Spørgsmål og svar nr. 1

Der ønskes ikke tilsat rinseaid i slutskylletanken

	13.03.2015
	5
	Kontraktbilag 1 – punkt 6.12

Vil TAG numre på alle komponenter, kunne erstattes af præcise beskrivelser af alle komponenter vha. komponentplaceringstegninger ledningsdiagrammer splittegninger og reservedelslister? Eksempler kan leveres.

	Nej, det vil ikke kunne erstattes.

	13.03.2015
	6
	Kontraktbilag 1 – Punkt 6.6

Vil udbyder acceptere, at der kun er betjeningspanel på maskinens indlasterside, hvis alle maskinens funktioner kan betjenes herfra, og der således ikke er behov for betjeningspanel på maskinens udlasterside.

Hvis udbyder fastholder krav om betjeningspanel på maskinens udlasterside, bedes udbyder oplyse hvilke funktioner, der ønskes på betjeningspanel på maskinens udlasterside.

	Nej, det vil udbyder ikke kunne acceptere. Det fastholdes at vaskemaskinen kan betjenes på begge sider - og med fuld funktionalitet.




